CHAPTER V
CONCLUSIONS AND SUGGESTIONS

5.1 Conclusion

Based on the results of data analysis, the author concluded that the types of
code mixing using Kupang Malay into Indonesian were inner code mixing, and
the types of code mixing using English into Indonesian were outer code mixing.
The forms of code mixing found in this video were insertion of words, phrases,
and reduplication. The types of inner code mixing found were 15 data, outer code
mixing 18 data, while forms of code mixing found namely, insertion of word were
20 data, insertion of phrase 10 data, and there was only one data of reduplication.
In addition to the findings above, there were other findings outside of author’s
research namely, in this video there were inner code mixing from Kupang Malay
into Jakarta and vice versa, there were outer code mixing from English into
Kupang Malay and Jakarta. The two speakers often paused in conversation and
switched languages and dialects. The speakers often switched roles when
imitating the way someone spoke or when giving an example to the interlocutor,

so in this video there were more cases of code switching then code mixing.

5.2 Suggestions
For next researchers who are interested in researching cases of code
mixing in videos, should be more thorough and not only focus on video
transcripts in the form of writing but also on the verbal communication of the
speakers in the video, because the speakers may not only do code mixing but

also do code switching.



